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Raymond Giroux
Président de la Société d'histoire et
de généalogie de Salaberry

ors de la réunion du conseil d'administration
du 6 février dernier, a notre grand regret,

nous avons di accepter la démission, comme
membre du CA, de M. Hugues Théorét.

motifs reliés a son travail, Hugues devra s'absenter

Pour des

de la région pour une période prolongée et ainsi étre
€loigné des responsabilités du CA. Nous tenons a lui
exprimer notre reconnaissance pour sa participation
et, en particulier, pour son implication dans la revi-
talisation de notre revue Au Fil du Temps. D'ailleurs,
il continuera de faire partie de I'équipe de rédaction

de notre revue. Merci Hugues et bonne chance.

Lors de cette méme réunion, en conformité avec
les statuts et reglements de la SHGS, le CA a comblé
le poste devenu vacant en élisant madame Marianne
Roy pour compléter le mandat de M. Théorét jusqu'a
I'assemblée générale de 2002. Madame Roy, per-
sonnalité bien connue sur I'ensemble du territoire de
la MRC du Haut-Saint-Laurent, est trés impliquée
dans son milieu, rompue au travail d'équipe et de
comités, et est une passionnée de généalogie. Sa
participation sera un enrichissement pour les mem-
bres du CA et de la SHGS. Bienvenue Marianne.,

Le 14 février dernier, accompagné d'une déléga-
tion de membres de la région, j'ai présenté la SHGS
aux 13 maires de la MRC du Haut-Saint-Laurent &

I'occasion de l'une de leurs réunions mensuelles.

";.

Mot du Preszdent

Chacun a regu une pochette contenant les quatre
derniers numéros de la revue Au Fil du Temps ainsi
que des documents illustrant I'évolution de la société
de 1991 a 2001.

qui, en compagnie d'une vingtaine de membres,

C'était la conclusion d'une tournée

nous a permis de présenter la SHGS, ses activités et
quelques-uns de ses membres, aux 47 maires des
trois MRC du Suroit.

intéressé et sympathique. La trés grande majorité de

Nous avons recu un accueil

nos membres, dont prés de 80% habitent le Suroit,
peuvent donc s'adresser a leur premier magistrat
local en toute fierté et lui souligner que la Société
d'histoire et de généalogie de Salaberry ceuvre
depuis dix ans avec des moyens financiers trés
limités mais, surtout, grace au bénévolat et a 'impli-

cation de ses membres (245 au 31 décembre 2000).

En conclusion, je vous invite dés maintenant a
noter dans votre agenda que la SHGS célébrera son
10 anniversaire le samedi 13 octobre 2001. Les
membres du CA ont formé un comité organisateur
co-présidé par Robert Leroux et Michel Paquette.
Nous avons déja dépensé beaucoup d'énergie et
nous continuerons. Toutes les municipalités ont été

sollicitées pour collaborer avec nous a faire de la
Feéte du 10° anniversaire de la SHGS une occasion de
rendre hommage aux artisans de la protection et de
la promotion du

patrimoine historique et

génealogique de notre grande région. Nous atten-
dons leur réponse. Pourquoi ne questionneriez-vous
pas votre conseil municipal a ce sujet? Merci de col-
laborer & la préparation de la Féte du 10° anniver-
saire. Le programme vous sera communiqué dans le

prochain numéro de Au Fil du Temps.

A bientot
Raymond Giroux, président

mars 2001
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Esquisse d’'un village du Bas-Canada entre 1820 et 1850:
L’essor et le déclin de La Guerre dans le canton de Godmanchester

Quelgques notes biographiques

Phi[ippe Decloitre Philippe Decloitre a agi comme archéologue lors des recherches dans le Haut-Saint-Laurent entre

M. Sc. anthropologie
Université de Montréal

1992 et 1996. Il a fait de méme chez les autochtones Athapascan du nord-est de la Colombie-
Britannique et chez les Tsimshian et les Salish du sud et de I'ouest de la méme province. En 1996,
il dirigeait le projet de cartographie du village LaGuerre en 1996.

Introduction

uelques années suivant 'ouverture du pre-

mier canal de Beauharnois en 1845, I'érec-

tion de deux
barrages a son entrée
supérieure provoqua une
hausse du niveau du lac
Saint-Frangois. Ces
travaux entrainérent la
création d'une  baie
autour de  laquelle
émergea |'agglomération
de Sainte-Cécile, aujour-
d’hui devenue Salaberry-

de-Valleyfield. Si une La construction de cette église a débuté en 1847. Notez le style

gothique de la fenestration et |'ceil de beeuf situé au-dessus de
la porte. Les langues gaélique et anglaise furent employées

empécher 'eau d'inonder  lors des premigres messes célébrées par le pasteur Cameron.

digue destinée a

les basses terres de
Hungry Bay fut
construite, rien ne put la retenir de submerger les ter-
res situées en amont, du canton de Godmanchester,
ni de remonter le cours sinueux de la riviéere La
Guerre. Les effets de la hausse des eaux furent
déterminants pour le sort du petit village de
Godmanchester, aussi connu sous le nom de La
Guerre, situé a 3.5 kilométres au sud de la baie de
Saint-Anicet.

(collection Philippe Decloitre)

D’aprés le recenseur, en 1851, «the lowlands of
Saint-Anicet are submerged and residents are suffer-
ing a lot from these damages.»' Lors du recense-
ment de 1861, les observations du recenseur sont

encore plus concluantes :

Il y a peu de foin dans ce dis-
trict de recensement et méme
dans Saint-Anicet (paroisse)
attendu que les grandes
prairies qu'il y avait ont éte
submergées par la crue des
eaux causée par les travaux du
canal de Beauharnois. Sur ce
point la perte est inmense. Le
village de cette paroisse serait
aujourd’hui bien établi sans
cette submersion d’une partie
de son terrain.’

De nos jours, les signes les
plus visibles qui témoignent de
I'existence du village sont les
monuments funéraires vieillis du cimetiére, les ruines
fragiles de I'église presbytérienne, une imposante
structure de pierres équarries construite entre 1847
et 1849, et enfin la maison McDonald érigée en
1837. Si ces derniers furent épargnés, c'est qu'ils
sont situés sur des petites buttes, hors de portée des
inondations périodiques. Mais, il y a plus. Camouflé
sous des talles de fréne épineux ou encore partielle-

ment enseveli sous le terreau, il y a beaucoup plus.



Rosebank, la résidence de John MacDonald construite vers 1837.
Remarquez le magasin général situé a I'angle des rues Elgin et South.

(Atlas Belden 1882)

En effet, lors d’'une enquéte de terrain durant I'été
1996°, nous avons identifié, localisé et cartographié

plus de 20 structures ayant jadis appartenu au
village. Parmi ces vestiges, nous retrouvons
un four a potasse, |'atelier et la maison du cor-
donnier, des quais, trois magasins-généraux,
des ponts et plusieurs «shanties».” L'ampleur
de cet assemblage de témoins archéologiques
en fait certainement un des plus importants
sites villageois connus, encore relativement
intact, datant de la période coloniale sur le ter-
ritoire québécois. Dans les lignes qui suivent,
nous entendons faire référence a ces témoins
archéologiques que dans la mesure ol ils nous

permettent de mieux comprendre ¢ ¥

I'organisation physique du village et de mieux
situer le quotidien de ses habitants.

prometteuse. C'est sous son impulsion et celle d'un
commercant associé, John Davidson, que nait le
village. Bientot les travaux forestiers reprennent et,
dés 1822, McBain y ouvre un magasin-général
(structure # 8). L'endroit devient un important
chantier qui nécessite plusieurs bucherons,
draveurs, quelques forgerons ainsi que des cordon-
niers et d'autres gens de métier. Un second
marchand écossais nommé Alexander Ogilvie ouvre
a son tour un magasin-général (structure #10) et y
ajoute un nouvel équipement, soit un four de trans-
formation de la potasse’ (structure # 9). Ces entre-
prises seront achetées par John McDonald, la pre-
mieére en 1833 et la seconde en 1837, et leurs
activités relocalisées dans un nouvel édifice (struc-
ture #11) situé prés de «South Street». Cette rue est
un segment de I'actuel chemin Riviere a La Guerre.

Dés 1823, le
gouvernement
mandate Léon G.
Lalanne pour
arpenter le
secteur a la con-
fluence des
branches Est et
Ouest de la riviére
La Guerre. llen a
fera un site de
160 acres divisés
en 154 lots cen-
trés autour d'un
square. Le plan

Plan du village tel que dressé par \_Nillia\m Barreten  montre une
L. , . 1847. Ce plan est, a quelques détails prés, conforme .
L’émergence d’un village a l'original de Lalanne datant de 1823. 14 ponts douzaine de rues

auraient été nécessaires pour relier tous les seg-

Le toponyme La Guerre, attribué a la riviére,
doit probablement son origine a un certain
Francois Benoit dit La Guerre qui, au tournant
du XIX" siecle, faisait chantier le long de son cours.
Vers 1820, un entrepreneur écossais du comté de
Glengarry (Ontario), Alexander McBain, visite I'endroit
déja nommé La Guerre croyant que la forét, encore
riche des essences de pin blanc et de chéne, était

disposées de
ments de rues.

facon a former

(Plan G-3a, ministére de I'Energie et des Ressources du Québec, .
Service de I'arpentage, division des archives) un quadnl]age

appelé «Georgian
new town». Cette version idéalisée de village s’inscrit
dans la tradition canadienne d'aménagement en
vigueur a cette époque. Curieusement, Lalanne
implante le village par-dessus les deux branches de la
riviére sans tenir compte qu'il faudrait éventuellement




construire 14 ponts pour

relier les différents seg-
Clest
d’ailleurs pour éviter de

ments de rues.

telles anomalies que,
généralement, on locali-

La construction de
I'église, qui demeure
debout
aujourd’hui, n'a débuté
qu'en 1847. En fait,

cette année-la, un

précairement

sait les villages d’un seul

Détail d'une carte de 1825 du canton de Godmanchester
montrant la riviere La Guerre ainsi qu'une route de

chantier forestier menant au lac Saint-Francois.
(Archives nationales du Canada NMC H11/320)

coté d'un cours d’eau.

Durant les années
1820 et 1830,

d'ceuvre des environs est flotté sur des cages depuis

le bois

Godmanchester jusqu’a Montréal et Québec a destina-
tion de 'Angleterre. Beaucoup de bois de chauffage et
de potasse seront aussi envoyés a Montréal.
Régulierement, les batteaux’ et les bateaux Durham’
remontent la riviere, arrivent au village avec a leurs
bords des immigrants et des biens manufacturés.
Chaque voyage se termine au quai (structure # 5)
appartenant a un riche marchand montréalais, Stanley

Bagg ou a celui d'Alexander QOgilvie (structure # 6).

Vers 1827, le hameau est ST
sans contester le principal '
centre d’activité du canton de
Godmanchester. La crois-
sance rapide du lieu appelait
la construction d’une église
(structure # 13) et, par con-
séquent, une douzaine de lots
ont été sélectionnés sur une
petite butte servant déja de
cimetiére. D’aprés Sellar’, les
efforts menés par Alexander
Ogilvie pour ériger un lieu de
culte sont restés vains en rai-
son de l'indifférence de ses

arpenteur” note la
présence d'une excava-
tion destinée a recevoir
les  fondations de
I'église et d’'une énorme

quantité de pierres amassées pour sa construction.

Du coté ouest du square Elgin, une école a aussi
été construite. L'emplacement choisi en 1829 fut
connu sous le nom de «School Hill». Apparemment,
I'école fut détruite lors d'un ouragan en 1846. On
pouvait d’ailleurs encore y apercevoir des débris
I'année suivante.'" Bien que nous n’ayons pu identi-
fier aucun vestige relié a cette école, il apparait plau-

sible que son emplacement correspond au lot 131.

Un des
—=4 imposants vestiges

plus
réper-

toriés lors de notre enquéte
Ve est |'atelier et I'habitation du
cordonnier d'origine anglaise
William Coleman (structure
#12).
/ res ébauchées, de 14,5 par

La fondation de pier-

| ; 7,4 métres, est divisée par un
alo gt B2 1T mur de refend olU nous
' retrouvons les traces d'un
foyer. Les documents his-

toriques  indiquent  que
Coleman était propriétaire du

By lot 127. En revanche, notre

compatriotes : «He put up the —

cartographie situe plutét son

STRUCTURES

frame and piled beside it the
boards he had brought from
Dundee, but the settlers were

inert and nothing was done, e T T
the
blown down.»”

frame standing until

il VEES

5T23  SHANTY
§T34  INOETEPwenEE

Plan de localisation et d'identification des

DELA ' .
CHATEALTAY L=

I'extérieur des
En fait, il
est installé sur un petit replat,

domicile a
limites de ce lot.

légérement surélevé, dans le
square Elgin. D'ailleurs, l'in-
formation de

'arpenteur

vestiges du village La Guerre,

4 Au fil du temps
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one next to it, shed the

" intitulée A First Settlement fournit . . water perfectly so Jjong
ne bonne illust ation 'du «shanty» et de 5 as  they remained
'ogrét du Bas-Canada a I'époqu o sound. The openings
a colonjsation des cantons. between the logs of the
v u%dnﬂ e ' AN SN wall, which were aft(f_'r-
; | wards plastered with
mud. If the floor was
dry and hard, it was left
as it was; if not, planks
split  from straight-
grained basswwod logs
were laid down and
hewed as smooth as
practicable. In many
shanties the only sawn
boards used were those that formed the door
and framed the window. One end of the shan-
ty was devoted to a fireplace. For this stones
were gathered and, if it could be got far or near,
enough of lime to make some plaster, with
which a wall, called a Dutch-back, was built
against the logs, ending in a frame of sticks,
generally cedar poles, which, when plastered
unside and out, became perfectly fire-proof."

Barret™”
soit sensible aux inondations

voulant que ce lot e.de William Barett -

La sépia de s

printanieres tend a appuyer
notre hypothése.

Comme nous venons de
le constater, la sélection de
'emplacement

; construire une habitation

pour

n'était pas laissée au hasard.
En fait, il est admis que les

habitations soient érigées
sur des sites légérement

surélevés, de fagon a minimiser les risques d'inonda-
tions printaniéres. Ayant ceci en téte, et une carte
topographique en main, nous avons examiné atten-
tivement les secteurs les mieux drainés de |'espace
villageois. Les résultats furent surprenants. Des ves-
tiges de sept (7) «shanties» ont été identifiés (struc-
ture# 15, 16,17, 18, 19, 20, et 23 ).

caractérisent par la présence de fondations flottantes

Ces ruines se

et discontinues, le plus souvent en pierres non- Peu apres la guerre de 1812-1813, le canton de

ébauchées, disposées de facon a niveler les irrégu- . Godmanchester est devenu une destination inattendue

larités de la surface du sol. Aussi, les murs latéraux
sont plutét courts, soient entre 12 et 20 pieds. Enfin, '

pour plusieurs centaines de familles arrivant de Grande-
Bretagne en

certaines structures présentent des traces de
foyer ou de caveau. Selon Thomas Poole,"”

chemin pour le
Haut-Canada. Ce

le «shanty» typique du comté de faisant, elles
Peterborough, en Ontario, est d'environ seize joignaient  alors
(16) pieds par douze (12). La taille moyenne quelque vingt
des «shanties» du village La Guerre est com- familles canadi-

parable a ces derniers. Sellar nous fournit

ennes-francaises
une description fort détaillée de ce type

d'habitation:

et acadiennes
établies, depuis la
fin du XVIII° siécle,

...in front was the door, purposely made s B S Hil 15

large to allow of big back-logs being
hauled in. At one end was the fire-place;
at the other the solitary window. when the
walls were up, the rear one would be high-
er than the front, to allow of a slant for the
roof, which was made either of basswood
or elm bark, or, what was better, basswood
troughs, that is the rounded slabs split
from basswood logs, which are curved,
and when placed over-lapping, the convex
edges resting in the concave centre of the

Saint-Francois.
Ces
€cossais
d'abord comblé
les lots inoccupés

immigrants
ont

S s
g - i

Détail de la carte de Bouchette illustrant le canton et
le village de Godmanchester en 1831. Notez la
présence de I'habitat groupé autour du village qui

du rang du fleuve
n'apparait pas sur la carte de 1825.

pour ensuite s'é-

(Archives nationales du Canada, NMC 10681) tendre aux rangs




deux et trois. La concentration d’Ecossais dans ce
secteur lui valut d’ailleurs le nom de «Scotch» ou
«Highland Ridge». Plus tard, de nombreuses familles
irlandaises viendront s’installer dans l'arriére-pays,
sur les rangs quatre et cing. On peut ainsi dire que
la communauté de La Guerre attirera surtout des
Ecossais culturellement apparentés a ceux de la rive
nord du lac, c’est-a-dire du comté de Glengarry.

Malgré cette prédominance écossaise dans les
environs, le village revét toutefois un caractére mul-
ticulturel. Quelques familles canadiennes-francaises
des environs sont actives au village méme. Le tan-
dem pére-fils Antoine et Michel Bouthilier sont du
nombre. [lIs entreposent d’énorme quantité de bois
de chauffage sur les lots 142 et 143. Aussi, la
famille Génier, réputée pour la fabrication de cages
et de pagées'”’, est propriétaire de cinq lots & partir
desquels on flotte le bois. En outre, il y a lieu de
mentionner Jean-Baptiste Lebeau dit Caza comme
important fournisseur. Installé sur les lots d'entre-
posage 138 et 145, Lebeau vendra plus de 2925
cordes de bois de chauffage, 148 000 pieds carrées
de pin blanc et plus de 1000 pieds carrés de chéne.
Enfin, les documents historiques nous ont permis de
retracer, entre autres, les présences actives d’un ton-
nelier canadien-anglais, originaire du Nouveau-
Brunswick, John Herrington et d'un tailleur irlandais
John Freeb. Nous croyons que ce dernier occupait
la structure # 23.

Son déclin

Or, vers 1830, le village est un lieu o1 se concen-
trent plusieurs activités. On y retrouve des com-
mercants, des artisans et des travailleurs saisonniers.
Tout prés de cent personnes'® y ont établi résidence,
d’autres le fréquentent régulierement et d'autres
encore y transitent occasionnellement pour rejoindre
I'arriere-pays. On y vient de prés, mais également
d’aussi loin que Dundee et Hinchinbrooke pour
acheter, échanger de la potasse contre des biens de
consommation courants et parfois méme pour ven-
dre. Les enfants y viennent a I'école. Bref, c’est
encore un lieu en pleine effervescence.

6 Au fil du temps L mars 2001
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Cependant, les choses sont sur le point de
changer. En effet, durant I'été 1830, un événement
viendra changer le cours de I'histoire du village.
C'est le décés accidentel de I'ame dirigeante et du
plus important entrepreneur de la communauté,
Alexander McBain. D'aprés Sellar” |, I'arrét soudain
de toutes les activités forestiéres et la fermeture du
magasin-général du défunt laissa le village dans une
situation difficile. Un délai de deux ans fut néces-
saire avant que ses entreprises soient finalement
reprises par John McDonald. Malgré les efforts de ce
dernier pour restaurer une certaine prospérité, et
pour des motifs totalement hors de son contréle, le
village entreprendra un lent déclin.

En fait, le milieu des années 1830 marque le début
de la période d'épuisement des réserves de pin blanc
et de chéne de la région. Ce marché d'exportation
qui avait fait les beaux jours économiques du lieu
était, a toutes fins utiles, terminé. Mais la conjonc-
ture changea de fagon encore plus significative la
décennie suivante. En 1845, suite a 'ouverture du
premier canal de Beauharnois, le bateau a vapeur
remplace rapidement le bateau Durham comme
moyen de transport privilégié sur le lac Saint-
Francois. Nécessitant un tirant d'eau que la riviére
La Guerre ne peut offrir, les marchandises et les per-
sonnes sont détournées, au détriment du village,
Vers un nouveau quai mieux positionné sur la rive du
lac. Ce quai est construit sur une pointe située a
I'ouest de I'embouchure de la riviere. Ce dernier
donnera naissance au village de Saint-Anicet.
Comme nous 'avons vu au début de ce texte, le
coup de grace viendra a la fin des années 1840
suivant la construction de barrages prés de
Salaberry-de-Valleyfield.

B e e R S




Conclusion

Malgré le flair d'un entrepreneur comme Alexander
McBain et
McDonald et en dépit de 30 ans d'efforts, I'aventure
villageoise fut un échec. C’est peut-étre que le village

les efforts de son successeur John

de La Guerre-Godmanchester était un village planifié.
Nous disons planifié parce que l'implantation de
limites cadastrales, de lots, de rues et d’'un square par
les autorités gouvernementales précéda I'affluence
des colons & cet endroit. Sur papier donc, c'était
prometteur. Mais pourquoi l'aventure a-t-elle tourné
court ? Peut-étre que |'existence du village dépendait
trop de l'industrie forestiére ? Peut-étre que sa local-
isation en retrait du fleuve I'a désavantagé suite a I'in-
troduction du bateau a vapeur ? Peut-étre aussi
parce qu'il n'y avait jamais eu la volonté ferme d’y

établir un village? Seules de plus amples recherches

permettront un jour de répondre a ces interrogations

avec certitude.

Bibliographie sommaire

Barret, Wiliam, 1847, Camet d'opérations G-2, Gedmanchester. Service de larpen-
tage, Ministére des ressources naturelles du Québec.

Bouchette, Joseph., 1832, The British Dominion in North America : or a topographi-
cal and statistical description of the Provinces of Lower and Upper Canada. Longman,
Rees, Orme, Brown, Green and Longman. London, England.

Decloitre, Philippe., 1996, «l'abandon d'un village au XIXe siécle : le cas de
Godmanchester dans le Haut-Saint-Laurent, 1820-1850.» Mémoire de maitrise.
Département d'anthropologie, Université de Montréal. 109 p.

Decloitre, Philippe., 1997, «Le village abandonné de Godmanchester (1820-1850) :
Inventaire et cartographie historiquer. S.H.V.C., 70 p. 12 illustration, 6 figures.

MclLean, Marianne., 1991, The people of Glengamry, Highlanders in transition, 1745-
1820. McGill-Queen's University Press, Toronto. 285 p.

Poole, Thomas., 1867, A sketch of the early settlement and subsequent develop-
ment of the town of Peterborough. Peterborough, Ontario. R Romaine ed.

Sellar, Robert., 1888, «The History of the County of Huntingdon and of the Seignories
of Chateaugay and Beauhamois from their first settlement to the year 18384. The
Canadian Gleaner. Huntingdon, 584p.

Notes

1. Canada Manuscript Census, Godmanchester, 1851.
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/

Reste qu'il y eut un village
pendant une génération. Le
besoin d’une église et d'un
cimetiére était réel. Ils ont
d’ailleurs été utilisés jusqu’a ; :

la Seconde 2 _ , ‘ ;
Guerre mondiale. ‘ o

la veille de

Le site
était favorable au commerce
du bois et a la fabrication de
potasse, mais lorsque I'in-
dustrie forestiére locale s’ef-
fondra, le tissu social du vil-
lage s'effrita lentement. Peut-on conclure que le
mode d’aménagement en rang était suffisant pour
satisfaire les besoins réels de la communauté ? Peut-
étre. Chose certaine, La Guerre fut un important
centre d'activité sur le front pionnier durant la pre-
miére moitié du XIX" siécle, soit & une époque ol
encore trés peu de hameaux découpaient le paysage
naturel du Haut-Saint-Laurent. Aujourd’hui, il ne
reste pratiquement que des ruines, mais celles-ci
sont d’autant plus précieuses que les documents s’y

rapportant sont rares.

| ;
Le cimetiere: ea'égllse presbyté
y retrouve au moins. 107 mefiun
197 individus, La‘plus;ancienneiepitaphe est.datée de 1824,

(callection Philippe Decloitre)

pour localiser les structures mentionnées

dans le texte.

5: La potasse, parfois appelée soude

ou alcali, est obtenue par le lessivage des

cendres de bois duquel on obtient une solu-

tion blanchatre. Cette solution était utilisée

dans la fabrication de détergents. Mélangée

a de la graisse animale, on en faisait un

savon.

6. Le Batteau, avec deux «t» ressemble

a une barge a fond plat et était surtout util-

isé du temps du régime francais. Son utili-

sation s'est néanmoins perpétuée durant la

premiére moitié du XIX siecle. Son tonnage

est d'environ trois tonnes. [l est propulsé a

la rame ou & la perche et peut étre muni

d'une voile.

- 7. Son nom ne provient pas de Lord

Durham mais bien du nom d'un architecte

ameéricain. De plus grande dimension que le

batteau, le bateau de Durham a un tonnage

d'environ 35 tonnes.
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A vos

Hugues Théorét
Membre de la Société d'histoire et
de généalogie de Salaberry

a tradition veut que toute bonne famille ait

ses armoiries. Elles sont en quelque sorte

I’embléme d'une famille ou d’une collectivité.
Elles soulignent les origines, les traits caractéris-
tiques et les traditions familiales parfois séculaires.
L'héraldique, science qui étudie les armoiries, est un
moyen de proclamer, par des symboles anciens,
notre identité tant individuelle que collective. L'usage
de marques distinctives est une tradition dont
I'origine remonte a plus de huit siécles a I'époque ol
les nobles ornaient de symboles les boucliers dont ils
se servaient lors des tournois et divers combats de
chevaliers armés de lances et revétus d’armure

métallique et de cote de mailles.

Au  fil

I'héraldique comme moyen d’identification non

des ans, on utilisa de plus en plus
seulement de personnes mais aussi de sociétés, de
municipalités et de nations. De nos jours, au
Canada, les armoiries, insignes, drapeaux et autres
emblémes héraldiques sont des marques d’autorité,
de propriété et d'identité. Ills évoquent notre histoire,
notre géographie, notre personnalité et nos aspira-
tions au moyen d’une riche symboligue. L'héraldique
est un langage dont chaque symbole a un sens bien
particulier. Ainsi, lorsque nous choisissons des
armoiries, nous faisons ressortir les éléments les plus

importants de notre vie.

8 Au fil du temps :

mare 2001

armoiries!

Les origines

[l semble que de tout temps, 'homme ait voulu se
faire reconnaitre par des signes ou des symboles.
L’héraldique est apparue en Europe au 12° siécle et
représentait, dés l'origine, un moyen d’identification
individuelle. L'art et la science des armoiries se
développérent au cours des siécles successifs et
prirent la forme de figures peintes sur les boucliers
des chevaliers; ces marques d'identification appelées
armoiries devinrent héréditaires. A une époque ot les
gens de la noblesse faisaient la guerre a corps cou-
vert d'armures (heaume, hauberts, etc.), il était diffi-
cile de savoir s'il s’agissait devant soi d'un ami ou
d’un ennemi. Comme on portait un bouclier pour se
protéger des coups, on prit I'habitude de faire un
dessin distinctif sur celui-ci pour s'identifier a son
groupe ou a sa famille. Comme aujourd’hui, la plu-
part des combattants étaient droitiers et portaient
leur lance ou leur épée de la main droite donc le
bouclier au bras gauche. Pour pouvoir se défendre
de la droite, ils chevauchaient a gauche du chemin
pour que chacun fut du bon c6té de I'épée a la ren-
contre. C’est pour cette raison qu’encore aujourd hui
la moitié du monde, soit toute I'Asie, tout 'Empire
britannique- sauf le Canada- les pays scandinaves-
sauf la Suéde- circulent a gauche sur les routes.
Toute la navigation maritime se faisait de la méme

facon partout dans le monde.

Tant pour sa beauté que pour son utilité, I'art
héraldique se répandit bientét dans d'autres classes
de la société médiévale : I'Eglise, les corps séculiers
et les marchands. Graduellement, les monarques et

les princes souverains assumeérent les responsabilités

de concéder et de régler l'usage des armoiries et




nommeérent des spécialistes de la question, les
hérauts d’armes, pour I'exercer en leur nom. Malgré
les profonds changements qui se sont produits dans
le monde depuis le 12° siécle, I'héraldique a continué
d'évoluer et de fleurir; aujourd’hui, elle fait partie de

la vie quotidienne de nombreux pays.
L’héraldique au Canada

Le Canada est un des seuls pays au monde a pou-
voir se réclamer de deux grandes traditions
héraldiques : celle des autochtones et celle qui nous

vient des immigrés de tous les coins du monde.

On ne connaitra sans doute jamais 'origine pré-
cise des anciens totems et emblémes de clan des
premiers habitants du Canada. On sait cependant
qu’ils sont en usage depuis des milliers d’années.

En plus d'étre d'une beauté frappante et

originale, les symboles représentent, d’'une
facon unique, des éléments essentiels de
I'organisation sociale ainsi que des
croyances des peuples qui les arborent.
Les autochtones régissent I'utilisation

et la transmission de ces symboles "\,_i
selon un systéme qui leur est propre et
qui est fondé sur des traditions
ancestrales; les Canadiens ont main-
tenant I'occasion de les découvrir et

de mieux les comprendre

L'héraldique européenne a commencé au Canada
avec les voyages de découverte des explorateurs
frangais et anglais a la fin du 15° siecle et au début
du 16° siécle. Ceux-ci arboraient fréquemment des
symboles héraldiques lors de la prise de possession
de terres nouvelles comme le fit Jean Cabot, en
1497, et Jacques Cartier, en 1534. On marquait ces
événements par le déploiement de drapeaux et d'ar-

moiries comme la croix de Saint-Georges et la fleur

de lys de la France royale.

insigne de la nation des Siksikas

Cest donc dire qu'a lorigine, I'héraldique au
Canada provenait beaucoup de I'étranger, identifiant
nations, sociétés ou particuliers. Au début du 17° sie-
cle, les premiers emblémes concus pour les colonies
elles-mémes commencérent a apparaitre avec la con-
cession d'armoiries a la Nouvelle-Ecosse par lord
Lyon d'Ecosse, en 1625, et a Terre-Neuve par le
College of Arms de Londres, en 1638. Plus tard au
cours du siecle, les hérauts d'armes de France con-
cédérent les premiéres armoiries a des résidents de
Nouvelle-France en reconnaissance des services qu'ils

avaient rendus a Louis XIV dans la nouvelle colonie,

L’héraldique militaire est aussi arrivée au Canada

a cette époque. Les drapeaux, uniformes et autres
insignes colorés des régiments et des forces navales
de France et d'Angleterre déployées dans les
colonies sont devenus des éléments importants de
notre patrimoine. Lorsque le Canada a cessé
d’'étre une colonie, le maintien et la mise
en valeur de ce patrimoine sont devenus
notre responsabilité, favorisant ainsi,
comme dans le cas de I’héraldique
civile, 'adoption d'un style de plus en

plus caractéristique.

Depuis le 18" siécle, les
armoiries a 'intention de Canadiens
ont été créées a un rythme toujours
croissant, figurant de plus en plus la faune et la flore
canadiennes, particulierement le castor et la feuille
d’érable. Au cours de la plus grande partie des trois
derniers siécles, les armoiries nouvellement con-
cédées émanaient des hérauts d’armes de France,
d’Angleterre et d'Ecosse. Cette tendance s’est accen-
tuée a I'époque de la Confédération et plus encore au
20° siecle. De nos jours, le Canada ainsi que chaque
province et territoire possédent leurs armoiries pro-
pres. Celles concédées a I'Alberta, au Nouveau-
Brunswick, & la Saskatchewan et a la Colombie-
Britannique avant 1914 ont, depuis 1980, été modi-

fiées par décret royal.




Depuis 1945, année o, pour la premiére fois, des
armoiries ont €té concédées a une municipalité, la
valeur des symboles héraldiques a été confirmée par
I'octroi d'armoiries a plusieurs collectivités canadiennes,
dont certaines de nos plus grandes villes et capitales.
En outre, des banques, des associations profession-
nelles et des sociétés, des associations de famille, de
meéme que des particuliers ont requ des armoiries sym-

bolisant leur mission, leur histoire et leur identité.

Au 20° siécle également, on a vu apparaitre au
Canada d'autres armoiries et emblémes introduits
par des immigrés d'Europe continentale et d’Asie
représentant un lien symbolique important avec leur

famille et leur patrie.

C’est ainsi que I'héraldique s’est enrichie et est
devenue une réalité quotidienne aux quatre i
coins du pays. Il ne restait plus qu'a -ifg
créer une autorité héraldique
canadienne pour donner a
cette magnifique forme d'art et
marque d’honneur un carac-
tére national et pour rendre
celle-ci accessible a tous. En
1988, la reine Elizabeth Il
transférait au  Gouverneur
général l'exercice de ses pou-
voirs en matiére d’héraldique au
Canada; [I'Autorité était
alors fondée.

Depuis sa  création,

'’Autorité a recu des centaines de demandes d’adminis-
trations publiques, de sociétés, d'institutions et de
particuliers et a déja concédé des dizaines de nouveaux
symboles. (Un certain nombre d'entre eux sont de facture
typiquement canadienne, du fait qu'ils reprennent la sym-
bolique locale et autochtone. D’autres présagent claire-
ment I'élaboration d’'un nouveau systéme héraldique qui
adapte la tradition européenne pour refléter les lois, tradi-

tions sociales et réalités multiculturelles du Canada.

Armoiries de la ville de Québec

Les régles

La composition du dessin doit suivre les régles de
I'héraldique et de sa symbolique. On peut le faire soi-
meéme si I'on connait les régle de cet art. L'esquisse des
armoiries présenté a I'Autorité doit étre jugée acceptable
sinon celle-ci sera refusée. Se créer des armoiries n’est
pas une petite entreprise car il faut, en plus d’avoir un

talent d'artiste, apprendre le vocabulaire.

On choisit d’abord une forme d'écu (bouclier) qui
servira de base a sa construction. Ensuite, on choisit les
émaux (couleurs) qui seront Gueule pour rouge, Azur
pour bleu, Sinople pour vert (en héraldique Sinople en
vert mais au Moyen Age, Sinople était rouge), Pourpre
pour violet et Sable pour noir. On choisit aussi les
métaux : 'Or et 'Argent. Aujourd’hui en héraldique, les
combats de chevaliers n’étant plus trés a la mode, les
armoiries sont vues de face comme si le chevalier était
derriére. La droite des armoiries se nomme senestre

tandis que la gauche se nomme dextre. On peut

mettre des ornements autour de I'écu et le surmon-
ter d'une couronne ou d'un casque d’armure. Enfin
dans I'écu, apparaitront les meubles qui sont les
figures décoratives des armoiries telles une croix,
des animaux, des plantes, des oiseaux, une église,
etc. Ce ne sont la que des fragments de la symbolique
de T'héraldique. Il ne reste plus qu'a se batir des
armoiries qui représenteront ses gouts, ses tendances et
ses traditions. Aprés tout ce travail, on obtient

quelque chose dont on peut étre fier.
Comment faire ?

Au Moyen Age, seules les familles issues de la
noblesse avaient le droit d'avoir des armoiries.
Aujourd’hui, tout le monde y a droit. Depuis 1988,
'enregistrement de ses armoiries se fait auprés de
I’Autorité héraldique du Canada et ce, sans frais. Par
contre, il faut attendre son tour pour |'enregistrement

car les demandes sont nombreuses au bureau de

I'Autorité et il faut étre patient. L'invention et le dessin



de ces armes comportent des frais d'artiste assez
élevés selon la complexité du dessin. Le gouvernement
du Canada exige que le candidat défraie les couts
directement liés au traitement des demandes d'ar-
moiries. Ces couts se situent a deux niveaux : les frais
administratifs et les couts liés au travail artistique, a la
recherche et a la préparation du document ; et qui peu-
vent varier. Tout candidat doit acquitter les frais
administratifs payables au Receveur général du
Canada au moment ot I'autorisation de donner suite a
sa demande est recue. Ces frais s'établissent & 465 S.
Le candidat devra débourser une somme variant entre
200 et 1000 S, selon sa complexité, pour la conception
graphique du premier dessin. (pas de couleur) Ensuite,
le candidat devra choisir entre deux formats de lettres
de concession réalisées par un artiste de I'Autorité
héraldique. Le premier com-

prend une représentation en £

couleurs des armoiries by
executées a la main et
accompagnée du texte
des lettres patentes
imprimé.  Celui-ci
coute entre 1800 et
3500 S pour un
dessin présenté sur
une feuille d'une
dimension de 56 cm
(22 po) de hauteur
par 76 cm (30 po)
de largeur. Le Armoiries du Canada
second format

consiste en deux

documents faits entierement & la main présentés sous
un format d'une dimension de 56 cm (22 po) de hau-
teur par 38 cm (15 po) de largeur. Ce dernier coute
entre 900 et 2400 S. Tout compte fait, le cott minimal
pour la production d'armoiries se situe autour de 18008S.
Il faudra prévoir un délai de production variant entre 12

et 14 mois pour obtenir une concession d’armoiries.

Les armoiries de Salaberry-de-Valleyfield

En 1945, la ville de Salaberry-de-Valleyfield adoptait
des armoiries composées de divers éléments illus-

trant les six points suivants :

U Le soleil rayonnant explique la situation géographique
de la ville située sur la rive sud du fleuve Saint-Laurent,
de méme qu’au sud de la province de Québec.

U Le castor, tout en reproduisant un motif des
armoiries canadiennes, exprime le caractére nette-
ment industriel de la ville de Salaberry-de-Valleyfield.

d La fleur de lys francaise et le chardon d’Ecosse
rappellent les deux groupes ethniques qui formaient
la population de Salaberry-de-Valleyfield lors de sa
fondation en 1874. lls évoquent également les dis-
cussions qui eurent lieu entre Canadiens-francais et
Canadiens-anglais lors du choix du nom de la ville,
lesquelles aboutirent & un compromis en donnant &
la ville le nom de Salaberry-de-Valleyfield.

U La devise Ubi lux, ibi labor ou Du travail jaillit la
lumiére, tout en s’inspirant du blason lui-méme,
exprime les véritables aspirations que doivent avoir
tous les citoyens en dévouant leurs énergies au serv-
ice de leur ville a la lumiére de la science, de la foi et
du patriotisme. Toutefois, les difficultés de reproduc-
tion et d'utilisation rendaient les armoiries difficiles a
adapter a une politique moderne de diffusion.
Devant cette situation, le 11 juillet 1983, I'adminis-
tration municipale adoptait un nouveau symbole qui
répondrait mieux aux exigences des moyens mod-
ernes de communication. Le 9 novembre 1983, la
ville recevait un certificat d'authenticité pour un logo-
type réalisé par le graphiste Bernard Morin.
L'identification visuelle représente un coucher de
soleil au fil de 'eau.

U Le soleil couchant exprime la situation géographique.
U L'eau, représentée par un ensemble de vagues

stylisées, rappelle la baie Saint-Francgois et I'environ-
nement aquatique qui caractérisent la municipalité.




Marie-Jeanne

Perron Clairmont

Membre de la Société d'histoire et
de généalogie de Salaberry

Epoux _
date et lieu du mariage

Albert Leblanc
28 octobre 1939

Sainte-Cécile de Sal-de-Val.

Cléophas Leblanc
29 juin 1903
Saint-Anicet

Jean-Baptiste Leblanc
24 juillet 1865
Saint-Anicet

Pierre Leblanc
14 février 1825
Saint-Anicet

Etienne Leblanc
16 novembre 1778
Yamachiche

Joseph Leblanc
26 novembre 1742
Grand Pré

Jacques Leblanc
1715
Grand Pré

Jacques Leblanc
167
Port Royal

Daniel Leblanc

#arriva vers 1650 avec sa 2°
emme)

de Indres et Loire

Epouse
Premiére génération
Marielle Laberge

Deuxieme génération

Albertine Dupuis

Troisieme génération
Louise Caza

Quatrieme génération

Eugénie Bercier

Cinquieme génération
Amable Loranger-Rivard
Sixieme génération
Marie-Madeleine Melangon
Septieme généralion
Elisabeth Boudrot
Huitieme généralion
Catherine Hébert

Neuvieme génération

Francoise Gaudet

Titre d'ascendance de

monsieur Albert Leblanc, avocat, juge,
fondateur de la Société Saint-Jean-Baptiste

du diocese de Valleyfield.

Parents de ['épouse

Anaclet et Agnés Hodge

Jos.-Edouard et Alphonsine Tessier

Alexis et Marguerite Bonneville

Alexis et Eugénie Dupuis

Joseph et Genevieve Coté

Paul et Marie Thériot

d'Acadie

Antoine et Genevigve Lefranc

Jean et ??2? de France.
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Le Beaujolais, alias le chateau Charlebois

Hector Besner
Membre de la Société d'histoire et
de généalogie de Salaberry

uand j'étais enfant, «le chateau Charlebois»

se dressait a l'intersection des actuelles rues

Legros et Fleurie. Il exercait sur nous une
certaine fascination, autant par ses dimensions
imposantes et son style tellement différent des autres
maisons du village, que par le
fait qu'il était inoccupé. En
1947, je me souviens y étre
entré pour livrer du lait. Cet
été-la, le «chateau» servait de
gite a une colonie de
vacances pour fillettes de
milieu défavovisé, une oeu-
vre des Soeurs du Bon
Conseil de Montréal.

En 1865, I'héritage des
seigneuries de Soulanges et
de MNouvelle-Longueuil échut
a Quiquerand de Beaujeu et
a son frére Raoul. L'ainé
habita le manoir de pierre, en bas du village, déja
nommé Manoir de Beaujeu. En 1868, Raoul se fit
construire un manoir bien a lui au village. Il nomma la
maison « Le Beaujolais », du nom des terres de ses
ancétres en France. Cette construction était notoire
par son architecture victorienne, ses hauts plafonds,
ses immenses foyers, et ses appartements somptueux
lambrissés de planchettes de pin rouge.

Le Beaujolais dans ses meilleures années

(Album de photos de la Société dhistoire de Coteau-du-Lac)

Quand ses devoirs ne le retenaient pas a Montréal,
a Québec ou a Ottawa, Raoul de Beaujeu vivait au
Beaujolais avec sa famille. Sept des neuf enfants
gu’il eut avec son épouse, Henriette Lamothe, sont
nés ici. Antoine Legros, grand-pére de monsieur
Philippe, notre concitoyen, était le fidele serviteur de
cette famille et il recut en reconnaissance le lot ol se
trouve la résidence familiale sur la rue qui porte son
nom. Entre 1871 et 1883, Raoul fut mélé aux nom-
breuses élections qui eurent lieu dans le comté de
Soulanges. Il mourut de la tuberculose en 1887, agé
d’a peine quarante ans. Son épouse, foncierement
montréalaise, n'avait
plus rien qui la rete-
nait a Coteau-du-Lac.

Le Beaujolais fut vendu
le 14 février 1918. La
vente comprenait la
surface de terre com-
prise entre le canal de
Soulanges et l'arriére
des  propriétés du

Chemin du Fleuve
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d’'une part, la riviére

Delisle et le cimetiére
catholique d’autre part.
L'acquéreur était Jean-
Baptiste Charlebois, un
coteaulacois un peu réveur qui s’occupait de sa terre
& Saint-Lazare et s'emballait pour toutes sortes de
projets qui lui réussissaient plus ou moins. Il révait de
faire du Beaujolais un hotel de luxe et, semble-t-il,
réalisa en partie cette ambition puisque des ainés
parmi les coteaulacois se rappellent que cette mai-
son fut un temps dite «’hotel des Américainsy,
probablement parce qu'on y entendait parler la
langue de Shakespeare, utilisée la par nécessité ou

par snobisme. Parmi les gens qui fréquentérent I'en-




droit, on a retenu les noms de Monsieur Jean
Lalemand, propriétaire d’'une fabrique de levure (de
la yeast, disait-on), d’Henri Deyglun et de quelques
autres personnalités du spectacle et du théatre. La
maison était alors gérée par René Beaudet, un
coteaulacois, et la cuisiniére était une certaine dame
Hickok, une hongroise.

Avant cet age d'or, le «chateau» était devenu en
1934 la propriété d'Aldina Berthiaume, €pouse
d’'Avila Charlebois, un des fils de Jean-Baptiste. Ces
derniers étaient les parents de la vedette de cabaret
Jeanne d’Arc Charlebois, interpréte renommeée des
chansons de Marie Travers dite «la Bolduc». Avila
travaillait a la compagnie de tramways de Montréal.
Aldina, ayant une certaine formation musicale et
surtout le sens des affaires, servit d'imprésario
auprés de sa fille encore mineure en plus de l'ac-
compagner au piano au début de sa carriére. Les
conditions de vente imposaient a la bru, entre autres,
de permettre a Jean-

Baptiste Charlebois, ﬁ
veuf de Célina Poirier,
d’habiter une partie de
I'édifice jusqu’a la fin
de ses jours et «d'en
prendre soin comme
une bonne enfant pour
son pére».

Le faste ne dura
guére au «chateau» qui

Le nom de I'édifice
ne passait pas inapergu

ne fut occupé ensuite

ue par des locataires
9 P (Album de photos de la

occasionnels, tels ceux Société d histoire de Coteau-du-Lac)
dont je parle au début

du présent article. On vy

trouva notamment, pendant la guerre de 1939-1945,
des soldats du Régiment des Black Watch, assignés a
la prévention de sabotage des installations du canal de
Soulanges ou des pylones électriques qui le bordent;
ils contribuérent beaucoup, dit-on, & la détérioration
des lieux. Aprés la mort du pére Jean-Baptiste,
survenue en juillet 1946, quelques membres de la

mars 2001
4 i ;

famille Charlebois y séjournérent pour des périodes
variables. Puis, devenu vacant en permanence, cet
édifice fut le théatre de vandalisme a certaines occa-
sions sans réussir a faire parler de lui autrement.

Finalement, au cours des années 1970, un pro-
moteur immobilier acquit la propriété, fit démolir le
chateau et en récupéra ce qu'il y avait de valable,
entre autres le toit en feuilles de cuivre, puis lotissa le
terrain, donnant ainsi naissance au quartier résiden-
tiel des actuelles rues Fleurie, des Lilas, des Pivoines,
Legros et de la partie de la rue Séguin qui se trouve
a l'ouest du cimetiere.

. Jeu de noms
d’'un auteur inconnu

Lamoureux au Paradis

Il était un Roy qui vivait dans une Vallée. Lebel

\ homme cherchait Gentille épouse. Lemieux, se

dit-il, serait de me rendre de l'autre Coté
Deslandes. En effet, Lacoursiére du chateau lui
avait parlé de la fille du Masson qui habitait prés
Desmarais que l'on pouvait voir en haut Dumas
Dufort. Il fit appeler sa servante qui descendit du
Grenier avec son sac de farine Sarrazin,

Rassurez-vous, lui dit-elle, vous la trouverez et

nul besoin pour cela que vous ne Trottier toute
une journée a Rompre baleine. Son peére le voy-
ant tout excité, ajouta, "C'est Thibeault I'amour,
mais Tétreault pressé mon enfant, repose-toi tu
iras demain". Pour calmer son envie il dut Boire
toute la nuit, mais finalement Caya. Le matin

venu mi a jeun Michaud il laissa partir son cri pri-
mal et un énorme Rheault. Il parti finalement a dos
de Beaudet dans Lavoie de cet amour promis. Mais
hélas un vilain Bourdon qui passait par la eu tot fait
de piquer l'ane qui, dans un geste peu Allégre, fit
chuter notre Cavalier dans un ravin bordé par
Deschénes. C'est depuis ce temps que nous trou-

vons Lamoureux au Paradis.




i SRl A g L Pl ik L

Personnalité

(Une Sommité de I’éducation de chez nous
reconnue par Rome

Yvon Julien
Membre de la Société d'histoire el
de généalogie de Salaberry

e pape Jean-Paul Il béatifiera, le 29 auvril

prochain, Esther Blondin, connue sous le non

de Mére Marie-Anne, fondatrice des Sceurs de
Sainte-Anne, communauté religieuse enseignante
fondée a Vaudreuil en 1850.

Esther Blondin naquit & Terrebonne le 18
avril 1809, issue du mariage de Jean-
Baptiste Sureau dit Blondin, cultivateur,
et de Marie-Rose Limoges qui s'étaient
épousés a Sainte-Rose de Laval en
1804.  Esther était la troisieme
d'une famille de douze enfants.
Victime de l'incurie ou de la
négligence du systéme scolaire
de l'époque, elle ne pourra
apprendre a lire que vers l'age

de vingt ans.

Elle s'inscrit au pen-

sionnat de sa paroisse

Esther Blondin (mére Marie-Anne)
1809-1890.

la jeunesse défavorisée. Elle fait part de son projet
a Mgr Ignace Bourget, alors évéque de Montréal,
dont faisait partie la paroisse Saint-Michel de
Vaudreuil. Le prélat lui suggére d’'ESSAYER et de
recruter sans bruit des ames de bonne volonté. Le 8
septembre 1850, Mgr Bourget se rend a Vaudreuil
pour recevoir les voeux et engagements de la fonda-
trice et de ses quatre campagnes lesquelles provien-
nent de Vaudreuil, Saint-Joseph de Soulanges (Les
Cédres), et Beauharnois. En 1853, I'évéque de
Montréal exige le transfert des sceurs de Vaudreuil a
Saint-Jacques de I’Achigan, du supposément a
I'exiguité des locaux. A ce dernier endroit, les
ingérences indues et cruelles de l'aumaénier, |'abbé
Delphis-Adolphe Maréchal, font souffrir de
pénibles épreuves a meére Marie-Anne, ce qui
provoque la désunion dans la communauté.
Suite a des pressions auprés de Mgr Bourget

de la part de cet abbé assoiffé de domina-
tion et de pouvoir, I'Evéque demande a la

fondatrice d'entrer dans les rangs. Elle

se soumet aux ordres de I'Evéque et

s'enveloppe de silence et d'austére

abnégation. «Esther Blondin a été la

pierre d'angle d'une grande ceuvre de

chez nous, mais pas a la facon que

les humains le congoivent. La

Providence seule pouvait

dessin de Denyse B. Touchette

afin d'y faire son instruc-

tion, chez les Sceurs de la

Congrégation de Notre-Dame ol elle entre
ensuite au noviciat de cet institut. Sous la recom-
mandation du médecin de la communauté, elle doit
quitter aprés quelques années. Elle offre ses services

a l'école du village de Vaudreuil et projette de fonder

une congrégation religieuse devant ceuvrer auprés de

imaginer un plan aussi décon-
certant pour aboutir a de telles

fins.» C'est une louange a son admirable sagesse.

Au cours des trente-six derniéres années de sa vie.
Mére Marie-Anne occupe pendant quatre années le
supériorat de Sainte-Geneviéve, puis elle devient sim-

ple officiére ot elle accepte, dans le silence, une con-




dition d'apparente inutilité. Elle vit dans l'ombre et
dans l'exercice d'humbles emplois. Elle décéde a la
le 2 1890.

Heureusement, au cours des ans, elle fut peu a peu

Maison-Mére de Lachine, janvier

réhabilitée et on a reconnu l'immense mérite de sa vie.

La famille de Mére Marie-Anne

Les parents d'Esther Blondin (mére Marie-Anne)
Jean-Baptiste et Marie-Rose, du a un incendie de leurs
dépendances et propriétés de Saint-Lin, vinrent
s'établir & Beauharnois chez leur fils Jean-Baptiste jr
qui avait épousé Marguerite Pineault, native de Saint-
Clément de Beauharnois. Ceci se passait au cours de
la décennie 1830. Aprés cette date, nous retrouvons
dans les chroniques de la communauté quelques
visites de Mére Marie-Anne a ses parents ol elle venait
faire part de ses projets de fondation d'un institut. En
1853, Esther Blondin était venue a Beauharnois afin
de passer la nuit a veiller son pére qui était gravement
malade. Ce fut la derniére visite & son pére puisque
ce dernier décédait le 23 décembre 1853, a l'age de
73 ans. |l fut

Beauharnois, alors situé a l'arriere de |'église Saint-

inhumé dans le cimetiere de

Clément actuel.

Quant a Marie-Rose Limoges, mére

d'Esther, elle décédait également a Beauharnois, le 6
juillet 1862, a I'age de 84 ans, a la suite d'une longue

maladie. Elle fut aussi inhumée a Beauharnois.

La cause de béatification d'Esther Blondin intro-
duite en cour de Rome en 1977, appuyée par la mul-
titude des faveurs de tous genres obtenues du
Seigneur par son efficace intercession, a franchi une
étape décisive. Le 14 mai 1991, le pape Jean-Paul Il
a confirmé le jugement des historiens, des théologiens
et des cardinaux sur I'héroicité de la vie et des vertus
d'Esther Blondin en la déclarant VENERABLE. Elle
atteint maintenant l'étape de la BEATIFICATION.
Cette vie d'une autre femme de chez nous qui fait,
tantot sourire, tantodt pleurer, ne peut laisser person-

ne indifférent.
Sources consultées

Champagne, frére Gérard, é.c. Nos gloires, Les Fréres des
Ecoles Chrétiennes, 1984.

Cournoyer, Jean. Le petit Jean, Stanké, 1993.

Julien, Yvon. Les glorieuses célébrités de chez nous, 1998.
Mailloux, Christine. Une femme dans la tourmente, Edi-
tions Sainte-Anne, 1992.
MNadeau, Eugéne, o.m.i.
Sainte-Anne, 1956.
Témoins d'une Eglise, Diocése de Valleyfield 1892-1992.

Martyre du silence, Editions

En complément

Deux
religieuses de la
congrégation
des Sceurs de
Sainte-Anne origi-
naires de Saint-
Polycarpe, les
sceurs Giroux:
Hermine (assise) et
Angele. Leur pere
vint rencontrer
Esther Blondin a
Vaudreuil avant de
leur permettre de se
joindre a la commu-
nauté naissante.
Hermine deviendra
sceur Marie-
Alphonse-de-Liguori
et Angele, sceur
Marie-Jeanne-de-
Chantal.

Archives des Soeurs de Sainte-Anne,

gracieusement fournies par Raymond Giroux

Correction
Dans le numéro précé-
dent de Au fil du temps
(vol.9 no4), page 108.
Dans l'article intitulé «ll
y a 60 ans, on accordait
le droit de vote aux
québécoises», au 2°
alinéa, on aurait dd lire:
«Mais en 1961, le doc-
teur Kirkland...» plutét
que le docteur Casgrain.

Sceur Marie-Jeanne-de-
Chantal fut supérieure
générale de la communauté
de 1860 & 1872. Elle mourut
en fonction, a l'age de 37
ans, emportée par la con-
somption malgré les tenta-
tives «mystiques» de |'abbé
Maréchal.

La rédaction assume
I'erreur de transcription
et s'excuse auprés de
|'auteur.
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Fait d’hiver:
incendie destructeur a Bellerive le 30 décembre 1956

Michel Poisson

Membre de la Société d' histoire et
de généalogie de Salaberry

n incendie majeur laisse souvent des cicatrices.

Il modifie I'apparence d'une ville et laisse, dans

la mémoire de ses habitants, des souvenirs
indélébiles. C'est ce qui s'est passé, entre autres, a
Salaberry-de-Valleyfield dans la nuit du 30 décembre
1956. Nous avons réalisé une petite recherche sur la
conflagration de Bellerive et nous nous sommes posé
les questions suivantes: oll, quand et comment s’est
déclaré ce terrible incendie? Puis, nous tenterons de
répondre a une autre interrogation a savoir quelles sont

les conséquences de cette conflagration.

Pour répondre a ces questions, nous nous sommes
servis des articles de journaux
de I'époque, a savoir le Progrés
de Valleyfield et la Gazette
Valleyfield-Beauharnois.  En
effet, ces deux journaux ont
consacré de nombreuses

pages a la conflagration.
L’alerte est sonnée & 5h30

En cette fin d’année 1956, il
fait froid. [l fait trés froid méme.
Le mercure indique -5° Fahrenheit, ce qui donne -20°
Celsius. De plus, le désormais trés connu «facteur
éolien» (avec lequel Météomeédia nous casse les oreilles

tout I'hiver durant) rend le froid encore plus mordant.

Dt "?‘ ! J‘ 5 ; .

3 \ VII( 4 (Photo parue dans le Progres de Valleyfield,
“ y ddition du 31 décembre 1956) /
ul =

Ce sont la les premiers éléments qui favorisent les
incendies car qui dit froid dit chauffage et méme sur-
chauffage. La veille, le samedi soir, les prouesses de
Maurice Richard sont diffusées a la télévision. Aprés le
match des Canadiens de Montréal, beaucoup de gens
sont allés se coucher sans se douter des événements

graves qui les attendaient.

Trés tot le matin du 30 décembre, vers 5h30, I'in-
cendie réveille ses premiéres victimes. Le Progrés
décrit la scéne ainsi: «Les premiers réveillés ont tot
fait de courir aux portes voisines pour y frapper les
coups de pied ou de poing qui, en I'occurence (sic),
semblaient correspondre étrangement aux trois
coups frappés sur la scéne ou (sic) les acteurs vont
présenter un drame.»' L'alerte au poste de police est
donnée a 5h40.

disponibles sont mobilisés et les voitures-échelles

«Aussitot, tous les pompiers

s'élancent dans le noir et le froid vers Bellerive.»® A
leur arrivée sur les lieux, les pompiers savent que I'in-
cendie auquel ils
sont confrontés est
déja hors de con-
trole. lls s'activent
d'abord a évacuer
le plus de gens

Dés leur arrivée sur les lieux, les possible. Plusieurs
pompiers savent qu'ils auront fort a gens voient les
faire pour venir a bout des flammes
. flammes menacer
leur demeure et
%
B == tentent de sauver
tant bien que mal
leurs biens. Le Progrés raconte des scénes drama-
tiques: «Plus loin, le pére et la mére comptent leurs
enfants, courent a l'intérieur de la maison pour en

ressortir avec quelques vétements ou objets divers. En




face, un homme et quelques parents sortent le
ménage; plusieurs camions en sont remplis et circulent
vers des abris temporaires. Mais la majorité des sin-
istrés voient (sic) disparaitre dans les flammes, leur

maison, leurs meubles, leurs effets divers, [...].»°
Des flammes hors de contréle
A 9 h, la conflagration de Bellerive atteint son paroxysme.

Les flammes, toujours alimentées par de forts vents, se

propagent aux batiments voisins. Les pompiers, sous les

a l'arriere de I'épicerie Donat Leboeuf (photo ci-haut),

située au coin des rues Cousineau et Grande-ile (cété ouest).

(photo tirée du Progrés de Valleyfield, édition du 31 décembre 1956, collection Réjane Richer)

ordres du chef Paul Marleau, ne parviennent pas a les
maitriser. lls ont besoin de renforts qui viennent de
municipalités diverses: «Les volontaires accourent a la
tache; ils viennent se joindre aux pompiers de la ville,
a ceux de C.A.L., de Lachine. Bientot, ceux de Ville
Lasalle et de Cornwall arrivent et installent des boyaux
additionnels qu'ils plongent dans les eaux de la Montreal
Cottons».’

L'incendie prend naissance, selon le Progrés, dans
I'édifice qui abrite I'épicerie Donat Lebeuf, situé sur le
coté ouest de la rue Grande-ile, au coin de la rue

Cousineau (voir le plan a la page suivante). Le feu se

“Selon les journaux de I'époque, I'incendie aurait pris naissance

propage rapidement et a 9 h, ce dimanche matin, il atteint
I'autre coin de la rue Grande-lle. En courant ainsi vers le
sud, il détruit, outre I'épicerie Lebeuf, la lingerie Chez
Michelle, les ameublements Gabriel Langevin ainsi que le
5-10-15 Bellerive (situé au coin de la rue Grande-ile et du
boulevard du Havre). Sans oublier les nombreux loge-
ments qu'abritent ces batiments. Des maisons situées a

I'arriere sont également détruites.

Les forts vents qui sévissent ce jour-la jouent un role
important dans la propagation de l'incendie, rappelons-le.
Toujours vers 9 h, les flammes traversent la rue
Grande-lle et s'attaquent aux batiments situés sur le
coté est. Elles dévorent d’abord un paté de maison et
s'attaquent aux commerces adjacents: le pool-room
Proulx, une succursale de la banque provinciale du
Canada, A. Guévremont Radio et Television et Baron's

Grocery, sans oublier les nombreux logements.
On maitrise I'incendie

Toutefois, vers midi, les pompiers commencent a
contréler les flammes. «Depuis tot ce matin, les
reporters, photographes, commentateurs, (toutes les
agences d'informations ont des représentants sur les
lieux) vont et viennent, caméras ou micro dans leurs

mains. L'un d'eux, un représentant de la Télévision

montréalaise, parvient a interviewer le chef Paul Marleau

C{IJi se sont attaqu

(photo tirde du Progres de Valleyf




Nous repreduisons ici quelques photos parues dans le Progrés de Valleyfield et dans la Gazette de Beauharnois-

Valleyfield. Elles illustrent les ruines laissées par les flammes.

Liste des sinistrés de la confla-
gration de Bellerive, telle que
parue das le Progrés de
Valleyfield, édition
du lundi 31 décembre 1956

Bougie: Polydor (pére), Juliette
(mere); enfants: Yvan, Jean-Guy,
Robert, Monique, Michel, Normand,
Jacques, Lucie, Luc, Carole, Gérard.
Breton: Alfred (pére), Alysia (mére);
Rexel, Gaétane, Yves, Frangois
Villeneuve: Mlles Estelle, Agnés et
Simone; Maurice, frere.

Paquette: Emile (pére), Laurette
(mére); enfants: Maurice, Diane,
Michel

Garand: Mme Albina Provost-
Garand (meére); enfants: Arthur,

Georges

Sabourin: Mme Lisa (meére);
enfants: Léo, Laurette Théorét
(veuve); petits-enfants: Bruno,

Raymond, Carole; Philéas Trottier,
oncle de Léo

Daoust: Médard (pére),
(meére); enfants: Felice
Henley: Mme Annette (veuve);
enfant: Manon

Benoit: Percy (pére), Mme Percy
Benoit (mére); enfants: Jacqueline,
Robert, Guy, Francine

Leboeuf: Alcide (pére), Noélla
(mere); enfants: Laurette, Francine,
Michel

Paquette: M et Mme Jean-Claude
Rhéaume: Georges (pére), Dorrela
(mére); enfants: Francine, Denis
Charbonneau: Lucien (pére),
Georgette (mére); enfants: Jean-
Claude, André, |ean-Guy, Lisette,
Yvan,

Gélineau: Didace (pére), Sylvia

Héne

(mére); enfants: Carmen, Yvan,
Ghislaine, Louise, France
Desgroseillers:  Henri  (pére),

Simone (mére); enfants: Léo, Paul,
Denis

Chase: M et Mme Joseph

Auclair: Wilfrid (pére), Joséphine
(mére); enfants: Eugéne, Gérard,
Ernest (pensionnaire absent)
Bolduc: Wilfrid (pére), Laurette
(mére): enfants: Lise, Monique,
Jean-Pierre, Gilles, Marcel,
Raymond, Denise, Gérald

Bougie: Benoit

Gauthier: M et Mme (pére et mére);
enfants: Claudette, Ginette, Carole
Proulx: Mme et un fils

Lafleur: Mme Achille

Laramée: Andrée (veuve); enfant:
Jacques

Ces six photos ont été publiées dans la Gazette Beauharnois-Salaberry, édition du 3 janvier 1957

‘ La légende de ce montage photographique décrit bien la situation des batiments détruits par le feu:

Les photos de ce montage ont été prises lundi avant-midi (le 31 décembre 1956) et ne représentent
que des scénes de dévastation. En haut a gauche, ['avant des commerces et maisons du cité est de la
rue Grande-ile (on retrouve aujourd’hui, a cet endroit, un garage, la boutique Le Bottier
du Cing, la taverne des 4 As, le magasin Reflexe); a droite, le vide du colé ouest de la méme rue (s'y
retrouvent aujourd’hui, I'ancien magasin Louer pour Acheler et Micro-Disques, entre autres.
A l'arrigre, on a bati un salon de quilles); au centre d gauche, deux aulomobiles n'ont pu 8lre
sauvées par leurs propriélaires et sont entourées de débris de toutes sortes; a droite, une autre scene qui
témoigne de la violence de l'incendie: au bas, a gauche, vue générale des dégdts du colé est de la rue
Grande-1le; enfin, a droite, l'arriere des maisons et de la pharmacie Leboeuf, a 'angle des rues Grande-
fle et Cousineau. Tout ce qui a été attaqué par les flammes a subi une perte compléte. Le bilan tragique
de cette conflagration qui a jeté la consternation auprés de chacun: 147 personnes sans logis et
$800 000 approximativement de dommages aux propriétés (ces chiffres sont une estimation
faite le lendemain de la conflagration)’.




Autres photos parues
dans le Progres de Valleyfield.
Celle de droite avait pour
légende : «Cette pompe, sta-
tionnée au coin est de la rue
Grande-ile et Cousineau, pres
du coeur de l'incendie, est lil-
téralement cachée sous une
glace épaisse et résistante. [l en
est de méme des boyaux qui en
sortent (...).» Lalégende de
la photo de droite va
ainsi: «Ce matin, alors qu'il
n'y avait plus de fumée pour
cacher ['étendue du désastre, les citoyens de Valleyfield contemplaient avec stupeur les restes de ce qui était une rue @ la fois résidentielle et commerciale,
La marée de glace et la neige qui donnait au spectacle un aspect lunaire d'un autre monde, ne suffisait pas i cacher le caraclére terrible de celte con-
flagration, la plus grande dans la Venise du Québec depuis celle de 1904, dans le quartier nord.» 1l convient de rappeler qu'a la suite de ce
terrible incendie du 30 décembre 1956, les journalistes du Progrés de Valleyfield se sont demandés si une conflagration avait
déja frappé la ville. Aprés des recherches dans les archives du journal, ils ont effectivement trouvé, dans une édition de févri-
er 1904, qu'une conflagration avait détruit des batiments du quartier nord: «Lors de la conflagration de Bellerive, plusieurs gens nous
ont demandé s'il y avait eu un tel incendie a Valleyfield. (...); et la réponse, c'est: oui: le mercredi, 10 février 1904, vers 3 heures a.m., un incendie
qui dégénéra en conflagration se déclara dans le quartier nord. Le feu prit naissance dans les caves de 'Hdtel « Palace». 1l se développa lentement, a
I'insu de tous: puis, soudain, les flammes ayant percé le plancher, elles se répandirent avec rapidité dans les étages supérieurs, de sorte que peu aprés,
cet hotel a trois étages n'était plus qu'un immense brasier.»*

Rue Cousineau (est) Rue Cousineau (ouest)

Liste des quelques donateurs pour le

Cour des commerces.
Abritait un abattoir,

La pool-room Proulx
Immeuble de trois étages

Immeuble de trois étages

Maison de Maison de | Epicerie Donat Lebeuf Pllaimizcie Leboik fonds d'aide aux sinistres
lacques Lebeuf| lean Lebeuf | [mmeuble de trois étages Immeuble de trois étages (tistes parues dans le Progrés de Valleyfield,
+ 1 locataire | [+ 1 locataire avec huit logis avec trois logis éditions du 10 et 17 janvier 1957)

Gouvernement provincial 15,0005
Dons des résidents de Bellerive 1500 $

des entrepéts, avec deux logis avec 4 logis Immeuble || - Cardinal Léger 1000$
des remises, a logis - St-Lazare 3048
) . i - Mgr Langlois 100S
Coiffeur I'b{;ailand Bédard - ngelgle pou\; enlfaryts Lebeuf - Légion canadienne 505
Immeuble de trois erlf:)ggz g Immeuble avec deux logis - Club Rotary de Valleyfield 15805
HiEIRRLC o - Résidents de Pointe-des-Cascades 1653
= '
£ | Succursale de la Banque - H.J. O'Connell Co. Ltd 10005
Bijouterie R. Faucher | I, Provinciale - A Walther, (Philadelphie, USA)  100S
o

Le maire de Salaberry-de-

Immeuble trois étages Immeuble avec deux logis

avec un logis Valleyfield, Louis Quevillon 2008
- Centre médical de Valleyfield ~ 300$
John Baron’s Grocery - Ville de Terrebonne 2005

Les ameublements Gabriel Langevin
Immeuble de trois étages
avec deux logis

Bellerive 5-10-15
A échappé au feu

Immeuble avec deux logis

A. Guévremont de Bellerive,

Jimmy Orlando (probablement le
défenseur des ex-Braves de Valleyfield) 100S
Employés manuels de la ville

Radio & Television enrg.

Immeuble avec deux logis Imenbie

a logis

Boulevard du Havre (est)

Boulevard du Havre (ouest)

de Valleyfield

de Beauhamois

100S

- Chambre de commerce des jeunes

4355

En plus de 1000$ en marchandises

Canadian Shenley

1000S

'

Employés de Canadian Arsenal 3135
Employés de la Montreal Cottons 800S
- Citoyens du quartier Champlain 796%

Un petit plan qui donne une idée plus précise de I'étendue de la conflagration de Bellerive
(nous remercions I'aimable collaboration de M. Dorland Hannah et de M. [ean lebeuf qui
nous on donné des précisions sur 'emplacement des batiments détruits par le feu)

Si il y'a parmi vous, amis lecteurs, qui se souviennent de certains détails sur les emplace-
ments des immeubles et maisons, n'hésitez a nous faire part de vos commentaires a la
Société d'histoire et de généalogie de Salaberry.




et cette premiére phase dune (sic) journée capable de
toutes les angoisses se termine par les encourageantes
paroles du chef qui, vers midi, déclarait sous toute
réserves: «A moins de complications toujours imprévisi-
bles, je crois que nous contrélons maintenant la confla-
grations.. Le chef Marleau avait raison et la marche des
opérations, dans |'aprés-midi, va justifier sa déclaration au

commentateur de la Télévision.»”

Bilan de l'incendie

Dans I'édition du Progrés de Valleyfield du jeudi 17 janvier
1957 (soit 18 jours aprés la conflagration), on évalue les dom-
mages a plus d'un million de dollars (somme importante &
I'époque). Cette édition mentionne aussi la découverte d'osse-
ments dans les ruines de la maison située a coté de I'épicerie
Donat Leboeuf. Et comme deux personnes manquent toujours

a l'appel & ce moment, on présume que ce sont les restes de
ces deux personnes : «Bien qu'il puisse s'agir de tout autre
ossements que ceux du corps humain, on n'en tentera pas
moins I'analyse, car ceux que 'on a trouvés dans les débris se
situaient sur I'emplacement méme de la maison habitée par M.
Théodule Latour et Mlle Margaret Connor, de qui I'on est resté
sans nouvelles depuis la conflagration du 30 décembre
dernier.»® Jean Lebeuf conteste cette nouvelle. Selon lui, le feu
a été tellement intense qu'il n’est rien resté de la batisse qui abri-
tait I'épicerie Lebeuf. Ce dernier contenait une vingtaine de car-
casse de boeuf et plusieurs centaines de dindes (le Nouvel An
arrivait, ne I'oublions pas) et on n’en a rien retrouvé, pas méme
un seul ossement. Mais il reste que les deux personnes men-
tionnées dans le Progrés sont bel et bien décédées durant la
conflagration. Bilan de ce que les gens de I'époque appelaient
«le gros feu de Belleriven: une quinzaine de batiments détruits
(dont une trentaine de logements), 147 personnes a la rue et

un million de dollars de dommages.

L'aide aux sinistrés

Quelques jours aprés la
conflagration, les gens
se mobilisent afin d'a-
masser des fonds pour
aider les sinistrés. Le
Comité de Secours aux
sinistrés est formé.
L'objectif  est de
75,0008. Trois

semaines aprés la
catastrophe, 42,9008
sont recueillis. Tout le
monde contribue, du
simple citoyen au
notable en passant par
les différents paliers de
gouvernement.  Les
dons proviennent de
tous les coins du
Québec et méme des
Etats-Unis ! (voir la liste
a la page précédente).




TEATOU LE TEU SARRETA =

Témoignage de sinitrés

Vers cing heures du matin, la grand-mére de
Jean Lebeuf arrive en trombe & son domicile:
«Le feu est pris au magasin!» Jean s’habille
rapidement et va réveiller son frere Jacques
qui demeure dans la maison voisine. s
arrivent a I'épicerie Donat Lebeuf (fondée par
leur grand-pére) pour voir ce qui se passe. Le
feu couvait depuis un moment et les flammes : Afrd : B — -
sont déja visibles entre I'édifice qui abrite La photo, a gauche, a paru dans le Progres de Valleyfield.
I'épicerie et celui ol se situe la Pool-room : ¥ La légende allait ainsi: «On voit ici ol les flammes
Proulx. Le feu aurait pris naissance au _ s'arrétérent en direction d'Alexandre. Une maison
complétement détruite et une autre qui en fut quitte pour un mur un peu bruni et de
légers dommages.»” En haut, une photo prise en mai 2000 montre ce qu'une bonne par-
tie des terrains vacants sont devenus aprés la conflagration: un stationnement...

deuxiéme étage, a I'endroit oli demeurait M.
Théodule Latour (décédé dans le feu; un
témoin affirme I'avoir apercu et I'aurait vu s'zn
retourner dans son logement chercher son
portefeuille). L'incendie serait d’origine électrique. Aussitot arrivés,
les deux fréres Lebeuf savent que le feu va s2 propager. lls décident
de sortir la marchandise.

- Quant a Jean Lebeuf et son frére, ils parviennent tout de meme
a sauver le caisse enregistreuse et l'argent du coffre-fort de
| I'épicerie. Toutefois, la version de ce dernier differe légérement de
celle du Progrés en ce qui concerne les heures du déroulement de la
conflagration. Avant que les renforts des autres villes arrivent, il s'é-
coule quelques heures, selon lui. Les pompiers parviennent a con-
troler I'incendie a la fin de la journée seulement. Méme des gens de
'armée canadienne vont intervenir. Jusque vers 13 h, sa maison,

L’alerte sera malheureusement donnée 40 minutes plus tard car,
il ne faut pas I'oublier, le 911 et I'organisation des secours ne se fait
pas aussi rapidement qu'aujourd’hui. Finalement, lorsque les pom-
piers arrivent et branchent leurs boyaux d’arrosage, il n'y a pas
d'eau | Les canalisations sont complétement gelées | Elles sont | Voisine de I'épicerie, n'est pas directement menacée par les
inopérantes et les pompiers sont incapables d’arréter le feu qui se flammes, les vents soufflant dans I'autre direction. Par contre, au
propage lentement. Devant ce grave probleme d'alimentation en début de I'aprés-midi, les flammes deviennent menacantes et le bal-
eau, ils doivent la puiser dans le canal qui alimentait 'ancienne | con prend en feu. Sa maison sera une des derniéres a braler.
Montreal Cottons. Il s'écoule donc de précieuses minutes avant que

les pompiers ne puissent intervenir et combattre le feu de facon effi- M. Lebeuf a perdu, avec son frére, la presque totalité de ses biens
cace. C'est la un des facteur important qui fera qu’un incendie dans cette conflagration. Les terrains de leurs anciennes demeures
d'abord mineur se transformera en conflagration. sont aujourd’hui occupés par le Salon de quilles de Valleyfield.

Les deux photos qui apparaissent 4 gauche mon- Renierciements

j - o Nous désirons remercier les personnes
trent | ampleur des dommages causés aux bati- suivantes pour leur aide et collaboration. Mme

ments situés du coté est de la rue Grande-ile. En Rréjane Richer qui nous a gentiment prété les
bas, une photographie prise en mai 2000. On a éditions originales des journaux mentionnés

bati d I i 4 ; plus bas. M. Dorland Hannah qui nous aussi
rebatl deés COMMErces sur Ies ruines aes anclens  ,a des diapositives de la conflagration.

batiments détruits par la conflagration. Ces Hugues Théorét, pour s'étre tapé la photocopie
derniers avaient la méme vocation puisqu’on vy des éditions du Progrés du 10 et 17 janvier 1957,

f f Enfin, M. |ean Lebeuf, sinistré suite a cet
retrouvait entre autres un restaurant, un magasin  ondie de Rellerive. et qui a accepté de nous

d'appareils radio et de télévision ainsi qu'une livrer un témoignage. De plus, il nous a permis
épicerie (Les phOtOS de gauche sont des diaposi- de situer avec précision les batiments détruits

. . lors de la conflagration.
tives prises par M. Dorland Hannah, peu de . e
e g Bibliographie

temps apres I lnCendlE‘). Journal Le Progrés de Valleyfield,
édition du 30 décembre 1956
édition du 10 janvier 1957
édition du 17 janvier 1957

lournal La Gazette Valleyfield-Beauharnois
édition du 3 janvier 1957

| Notes

Le Progrés de Valleyfield, édition du 31 décembre 1956, p. |
16id.. p. 1

16id..p. 6.

16id. .p. 6

16id..p. 6,

Le Progrés de Valleyfield, édition du 17 janvier 1957 p. .

La Gazette Valleyfield-Beauharnois,

édition du 3 janvier 1957, p.5

Le Progrés de Valleyfield, édition du 31 décembre 1956

Le Progrés de Valleyfield. édition du 31 décembre 1956, p. 8.
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Les artistes

Par le comité Histoire et patrimoine

es Soeurs des Saints-Noms de Jésus et de

Marie sont les premiéres a venir s'établir a

Salaberry-de-Valleyfield a la demande de
Tréfle Lasnier, curé de la paroisse Sainte-Cécile de
1864 a 1878.

Au mois d'octobre 1866, trois religieuses ouvrent
une premiére école a I'angle des rues de I'Eglise et de
la Fabrique. La petite maison, qui ne fait que 15
pieds sur 40, n'a aucun meuble pour recevoir ses
éléves. Devant ce dénuement, I'épouse du futur pre-
mier maire de la ville, Moise Plante, leur offre leurs
deux premiéres chaises.
Les sceurs y enseignent
pendant sept ans avec un
nombre d'éléves toujours

croissant.

C'est en 1870 que la

Fabrique  débute la

construction du premier haticnale AuQuehec
pensionnat (au coin de la
rue de I'Eglise et du chemin Larocque) qui ne sera
prét qu'en 1873. Dés leur entrée, les sceurs accueil-
lent 263 éleves. En 1879, l'accroissement rapide de
la clientele scolaire oblige la communauté & procéder
a des travaux d'agrandissement. En septembre, les
quelque 341 sceurs de la congrégation et les éleves
entrent dans le couvent nouvellement agrandi. La
nouvelle chapelle, dédiée aux Saints-Anges, est

bénite le 27 novembre.

Source: site internet de la Bibliotheque

En 1893, l'éveque Mgr Joseph-Médard Emard
obtient l'autorisation du Département de |'Instruction
publique permettant aux éléves finissantes du cou-
vent de passer leurs examens du Bureau central sur
place en vue d'obtenir leur diplome. En mai 1895,
les diplomées du couvent fondent une Association
d'anciennes éléves appelée "lI'Amicale” qui existe
encore de nos jours. En septembre 1897. apres
avoir changé la disposition des salles de classe, on
ouvre une salle & dessin ol I'on tiendra des activités

jusqu'en 1958.

Le 14 aoat 1908, a la demande de Mgr Joseph-
Médard Emard, le gouvernement du Québec
accorde aux Sceurs des Saints-Noms de Jésus et de
Marie le permis pour ouvrir I'Ecole normale de

Valleyfield.

accueille une trentaine d'éléves. En juin 1909,

En septembre, le pensionnat

I'Ecole tient la premiere collation des diplomes.
Le 23 octobre 1910, la nouvelle école recoit ses

éléeves dans des locaux tout neufs,

Le travail des religieuses est toutefois inter-
rompu de fagon brutale le 21 septembre 1933
lorsque le couvent est incendié par la propaga-
tion des flammes du feu dévastateur qui détruit
la Cathédrale voisine. Le sinistre oblige les
religieuses, les éléves et tout le corps enseignant a
une migration temporaire au Couvent de St-Lambert.
Les travaux de reconstruction du couvent se
déroulent de 1933 a 1934. On construit environ la
moitié du batiment actuel située dans la section nord
du terrain. L'édifice compte cing étages, posséde un
corps de batiment de 64 pieds de largeur, s'étendant

sur une longueur de 141 pieds sur la rue de I'Eglise et

de 186 pieds sur le chemin Larocque avec son entrée




principale sur la rue de I'Eglise. Dés le 14 aout 1934,
les religieuses s'installent dans le nouveau couvent.
Les pensionnaires arrivent le 10 septembre et les
classes reprennent. Le 20 novernbre, on inaugure
officiellement la nouvelle Ecole normale, Mgr Joseph-
Alfred Langlois la bénit solennellement en présence
de nombreux parents et amis de I'éducation.

De 1934 a
1956,
sionnat et I'E-

le pen-
cole normale
cohabiteront au
prix d'énormes

sacrifices de part

et d'autre en rai-

Source: site internet de la Bibliothéque
Nationale du Québec

son de l'espace
restreint. En
1956,

sionnat et I'école normale sont agrandis le batiment est

le pen-

ainsi doublé de superficie et on y ajoute une chapelle, un

auditorium, des locaux ainsi que des salles de classe.

La décennie 1960 est synonyme de profonds
changements. La crise de vocations et de désertions
touche la communauté, si bien qu'en juin 1967, on met
fin au cours primaire. En 1968, le couvent Jésus-Marie
est loué & la Commission scolaire régionale Salaberry
pour qu'elle puisse y offrir des cours de niveau sec-
ondaire. Une partie du couvent est réservée aux sceurs
a la retraite. La communauté religieuse continue a dis-
penser des cours de musique et de dessin. En juin

1969, c'est le retrait du cours secondaire.

Au cours de la décennie 1990, des travaux d'amé-
nagements majeurs sont effectués dans I'édifice
pour y accueillir les bureaux de la Direction de la pro-
tection de la jeunesse puis les Centres d'héberge-
ment et de soins de longue durée (CHSLD) du Haut-

Saint-Laurent.

A leur facon, les Sceurs des Saints-Noms de Jésus
et de Marie auront pendant plus d'un siécle éduqué
la jeunesse féminine de tout le diocése de Valleyfield

et marqué |'histoire de son chef-lieu.

Les reconnaissez-vous ?

Souvenir de 1916: contremaitres et arrangeurs de métier de la Montreal Cottons. Réponses, p. 32.
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Trait d'union

Marie-Jeanne

Perron Clairmont
Membre de la Société d histoire et
de généalogie de Salaberry

Questions
Q-418  Naissance de Charles Primeau, fils de Jacques Primeau et de Josephte Créte; ce mariage a été célébré
le 16 novembre 1807 & Saint-Joachim de Chateauguay. Membre 288

Q-419  Mariage et parents de [saac Lapierre et de Josephte Pilon, leur fils [saac a épousé Louise Caza, fille de
Antoine et de Marie-Anne Durocher le 22 novembre 1853 & Saint-Anicet.

Q-420  Mariage et parents de Joseph Rivest et de Claire Chatigny... Champigny, leur fille Philoméne épouse le
14 janvier 1857 a Saint-Timothée Daminique Lecompte, fils de Daminique et de Pélagie Sauvage de Soulanges.
membre 403

Q- 421  Mariage et parents de George Hatch et de Philoméne Lecompte, leur fils Eddy Hatch a épousé Donalda Laurin,
fille de Amédée et de Angélina Prud'homme; ce mariage a été célébré le 16 juin 1926 & Notre-Dame de Bellerive.
membre 403

Q-422  Mariage et parents de Jean-Baptiste Sigouin et Catherine Rochon; leur fils Jean-Baptiste a épousé
Closinthe Filion le 11 février 1850 a Saint-Jérome. Membre 403

Q-423  Mariage et parents de Jean-Baptiste Labonté et de Emélie Marly, leur fils Joseph a épousé Marie
Albertine Poulin, le 24 aout 1908 a Lefaivre, Ontario. Membre 45

Q-424  Parents de Eustache Leblanc, ainsi que les parents de Catherine Brazeau, son épouse, le mariage a été
celébreé le 7 octobre 1811 & Québec. Leur fille Théotiste Leblanc est 1'épouse de Jean-Baptiste Clermont, le
mariage a été célébré le 4 septembre 1837 a Saint-Andrews, Argenteuil. Membre 45

Q-425  Mariage et parents de Francois-Xavier Hart et de Rose Primeau; leur fille Rose épouse Joseph Rivest
(Rivais), fils de Joseph et de Aldée Bercier, le 22 avril 1884 a Sainte-Agnés de Dundee. D'autres renseignements
seraient appréciés. (correspondance en provenance de Pincourt).

Q-426  Déceés de Charles Edouard Scott fils de Jules Scott et de Lauréat Leboeuf. Il est né & la paroisse Sainte-
Cécile de Salaberry-de-Valleyfield et est décédé le 12 aoat 1920 a I'age de 31 ans 8 mois. Serait-il décédé aux
Etats-Unis? Etait-il marié? Membre 389

Q-427  Mariage et parents de Henri Scott et de Marie Poirier. Son fils Henri épouse Corinne Doutre, le 14 avril
1902 a Currie, Ontario. Membre 389

Q-428  Mariage et parents de Hélene Gougeon qui a épousé Joseph Scheill. 1l est décédé en 1980, il était né
aux Etats-Unis , a grandi en Saskatchewan et a élevé sa famille au Québec. Membre 389

Réponses

R- 407  Les parents de Jean-Marie Lefebvre étaient Jean Lefebvre et Catherine Billet, mariés le 16 février 1795
a Saint-Joachim de Chateauguay; en complément le pére de ce dernier «Jean» a épousé Charlotte Primeaut le 3
octobre 1763 au méme endroit. Membre # 1

‘mars 2000 Au fil du temps W23
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Marie-Jeanne
Perron Clairmont

Membre de la Société d histoire et
de généalogie de Salaberry

Les papiers de familles

ous faisons nétres les remarques suivantes

publiées dans La Presse, Montréal, édition
du 12 septembre 1921 :

«Dans une lettre adressée récemment a un journal de
Londres, sir Frederick-G. Kenyon, directeur et biblio-
thécaire en chef du «British Muséumn, attire |'attention
du public sur la destruction de papiers, cartes, corre-
spondances, etc., a laquelle se livrent certains pro-
priétaires de domaines historiques qui, obligés d'a-
bandonner leurs demeures pour aller mener ailleurs un
train de vie plus modeste, ne veulent pas s'embar-
rasser de paperasses qui leur paraissent inutiles.

Or, explique sir Frederick Kenyon, il arrive sou-
vent que des documents offrant un grand intérét his-
torique, soit pour la localité, soit pour tout le pays,
sont ainsi détruits par les personnes qui les posseé-
dent et qui n'en soupgonnent pas l'importance. Et
comme moyen pratique d'éviter ces pertes, le con-
servateur du «British Muséum» invite tous ceux qui
auront désormais des papiers de famille a détruire, a
les lui soumettre auparavant. Des experts verront a
faire le triage de ces papiers et & mettre en lieu sur
ceux qui auront quelque valeur historique.

Cet appel de sir Frederick Kenyon nous inspire
|'idée d'en lancer un semblable aux habitants de la
province de Québec et méme du Canada tout entier.
Notre pays, malgré son jeune age relatif, est riche en
souvenirs historiques de toutes sortes. Chaque
année apporte de nouvelles et importantes décou-
vertes que l'on est heureux d'ajouter a I'écrin
national comme autant de pierres précieuses. Mais
on peut sans crainte affirmer que nous possédons
encore beaucoup de richesses ignorées, qui dorment
parfois dans de modestes maisons de campagne. Il
importe de prendre les précautions voulues pour
que, & un moment donné, ces trésors soient mis au
jour et placés en lieu sdr.

mars. 2001
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Aussi bien, que toutes les familles qui songent a se
débarrasser de vieux papiers de famille, de cartes
anciennes, contrats volumes d'autrefois, ne le fassent
donc pas sans s'assurer au préalable de la non-valeur
historique de ces documents. On est tenté de détruire
ces piéces, surtout lorsqu'on déménage et que l'on
désire «en apporter le moins possible.» [l est facile
d'avertir les conservateurs de nos bibliothéques, par
exemple, ou encore le curé ou le notaire, dans les
campagnes, qui se feront un devoir d'examiner les
papiers que I'on a décidé de jeter au rebut. Nul doute
que, par ce moyen, on arrivera a mettre la main sur
bon nombre de documents importants, capables
souvent de mettre en lumiére certains épisodes
encore obscurs de notre histoire nationale.

Il suffit d'attirer |'attention de nos concitoyens sur
ce point pour qu'ils fassent aussitét tout ce qui
dépend d'eux pour airacher a la destruction et a
I'oubli les papiers ayant une valeur historique. Ils
feront ainsi une ceuvre de bons patriotes.»

A ceux qui ont des papiers de famille ou autres
qu'ils ne tiennent pas a conserver, nous demandons,
de les expédier a nos frais aux Archives de la
province de Québec. Ici, ils seront examinés et s'ils
peuvent servir pour 1'histoire ils seront étiquetés et
classés avec soin.

Une minute de notaire, un acte de l'état civil, une
lettre qui semble anodine aux non initi€s, etc., etc.,
peuvent étre quelquefois d'une extréme importance
pour ceux qui s'occupent de la grande comme de la
petite histoire.

Extrait de:
TOME 1, RAPQ 1920-1921
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Offre d'emploi

Cartes funéraires

Auteur a temps partiel: vous avez fait des
recherches généalogiques ou historiques et vous
voulez en faire connaitre le résultat. La revue est
I'outil tout désigné pour publier vos travaux.

Vous avez des cartes funéraires et ne savez que
faire d'elles? La société constitue un dossier
pour le rendre accessible a ses membres.
Faites-nous les parvenir, peu importe le nombre

Remerciement de cartes que vous voulez donner..., c'est peut-
étre une carte qui permettra a un chercheur de
Merci & monsieur Jean Besner, homme d'affaires de compléter ses recherches.

Salaberry-de-Valleyfield, pour le don de deux cadres.
Un des cadres représente une caricature de Louis-Joseph Papineau, le moins connu, lors d'une campagne
électorale sur la Place du marché & Salaberry-de-Valleyfield en 1908. Cette caricature est I'ceuvre de mon-
sieur Arthur Brault. L'autre cadre est une mosaique d'environ 150 photos de personnes de la ville de
Salaberry-de-Valleyfield en 1926. Ces gens ceuvraient dans des domaines aussi variés que 'éducation, la
religion, les professions libérales, le commerce et l'industrie.
Merci beaucoup monsieur Besner. La Société d'histoire et
Remerciement de généalogie est toujours ouverte a tout don de cette

nature.
A madame Nicole Delisle Tousignant pour le

don important qu'elle a fait a la société. Cette  Remerciement

collection de photos (pres de 50), de volumes,

de pieces originales (lettres de monsieur Octave A monsieur Robert Phoenix pour le don fait a la
Cossette) se rapportant a l'histoire de la  société: la série du PRDH de I'Université de
Compagnie 27 des Zouaves pontificaux de  Montréal, cest-a-dire les numéros 1 a 17; les
Salaberry-de-Valleyfield - Mémoires de la SGCF de 1976 a 2000, ainsi que
Une chronologie, colligée par monsieur Delisle,  'Ancétre de SGQ , les numéros de 1978 & 2000.
capitaine, détaille les événements importants  Merci beaucoup. Nous espérons pouvoir rendre

depuis la fondation de la Compagnie 27 des  ces documents accessibles & nos membres le plus
Zouaves pontificaux canadiens a Salaberry-de-  rapidement possible.

Valleyfield. Les documents touchent surtout la

période d'avant 1950. C'est un maillon impor- Nouvelle parution
tant de notre histoire régionale qui sera con-
servé. Merci beaucoup. M. Gaston Legault a

récemment lancé un livre
qui relate I'histoire du
club de hockey les Braves
de Vvalleyfield, de 1936 a |
1955. Ce livre cofite 9,95$ |
et est disponible, entre |
autres, aux librairies |
Boyer.




Voici une lettre que
Salaberry-de-Valleyfield a requ et que
nous reproduisons telle quelle.
meérite notre attention comme citoyen
et comme amant de I'histoire locale.

«Monsieur,

Vous trouverez ci-joint des photos d'un
sac de farine (mangée depuis) envoyé par

votre ville aux Belges
aprés la guerre de 14-
18. J'ai trouvé ce sac
dans les objets herités
de mes parents aprés
leur décés. Le sac
provient de la famille de
habitait

Tournai a I'époque.

ma meére qui

Par ce témoignage je
tiens a renouveler la
reconnaissance  que
nous avons pour votre
géenerosité.  J'ai pensé

que cela vous
intéresserait de savoir
que nous avons tou-

jours une trace de votre

attention a I'égard des Belges.

En vous souhaitant bonne réception, je
vous envoie un franc bonjour de Belgique

a nos amis canadiens.
Michel Deleuze»

Nous avons effectué des recherches
dans les archives de I'hotel de ville et
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nous n'avons trouvé aucune

trace de cet envoi. Vous en

avez déja entendu parler ?
Vous connaissez quelqu’un qui
est au courant de ce don ?
Faites-nous le savoir... toute

information  pourrait nous
amener a lever le voile sur cette

énigme.

Conférence

Plus de 35 personnes ont
assisté a la conférence de
Mark Vinet
L'implication des Canadiens

monsieur sur
dans la guerre de Sécession
américaine. Cette conférence
était la suite de celle du 22
février 2000. Les participants
en ont profité pour renouveler
leur carte de membre ou pour
devenir membre, s'acheter une
revue ou une publication de la
SOCiété.
Invitation

pressante aux

membres de participer a
I'Assemblée générale annuelle

en mai prochain...




Par Manon Allen

Bibliothécaire en chef de la
bibliotheque Armand-Frappier

Ce mois-ci la bibliotheque Armand-Frappier vous présente
la liste des nouveautés regues
a la fin de I'année 2000 et début 2001,

CD-ROMS

0 PRDH : 1l est installé sur I'appareil se trouvant au
sous-sol et portant le numéro 9. Toutefois vous
devez vous inscrire au comptoir de prét pour obtenir
la clef de I'appareil.

O Arbre généalogique

Q Thémis

REPERTOIRES DE MARIAGES

O Clinton county, New York

Q0 Berthier

U Supplément au répertoire de mariages du comté
de Frontenac

4 St-Clément de Viauville de Montréal

0 St-Antoine de Tilly

0 St-Jean Berchmans

1 St-Alphonse de Bagotville

0 St-Marc de Bagotville

0 lle Dupas et lle St-lgnace de Loyola

U Mariages protestants de la région d'Almonte, Ontario

1 Mariages catholiques de la région de Perth, Ontario

U Paroisse Trés-St-Sacrement de Trois-Riviéres

U Paroisse Sacré-Ceeur de Baie-Shawinigan

O Kapuskasing

O Cochrane

O Ste-Anne, Berlin, N.H.

U0 Notre-Dame de Québec, St-Roch de Québec

O Lavaltrie

O Paroisse Ste-Catherine d’Alexandrie, Montréal

MARIAGES, BAPTEMES ET SEPULTURES

0 St-Mathieu du Lac Bellemare

O Notre-Dame des Neiges de Charrette, comté de
St-Maurice

1 Paroisse St-Dominique

1 Paroisse Assomption, Vanier, Ontario

DIVERS

U Le patrimoine militaire canadien de René
Chartrand, 6 volumes
0 Absolument tout sur la généalogie de Florence Le Bras

FOND DROUIN

O Fichier Histor
O Fiches franco-américaines
O Fiches franco-acadiennes

Manon Allen
Bibliothécaire en chef
Courriel : manon.allen@colval.qc.ca

HORAIRE
Du lundi au vendredi : 8h a 20h
Samedi et dimanche : 10h & 16h

Bibliotheque Armand -Frappier

80, rue St-Thomas
Salaberry-de-Valleyfield J6T 4J7

Tél. : (450) 370-4860

Courriel : biblio.a.frappier@colval.qc.ca
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ACTIVITES A VENIR...

Visite
Samedi le 24 mars, la société organise une visite du vieux séminaire
de Montréal ainsi que la traditionnelle demi-journée
aux Archives nationales du Québec

ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

LE MARDI 29 MAI 2001
A 19h30
Au Club Nautique
410, rue Victoria
Salaberry-de-Valleyfield

Solution de la photo-mystere

Jos Finnegan, Albérie Lemay, Bob Watson, Percy Mariet, Peroy Parry, Harry Haworth,
lack Hill, Antoine Bougie, M. Bessette, |. Fish, lack Haworth, los Goyette, M. Poirier,
M. Noél, Odilon Emond, Wilfrid Neveu, Lucien Pérusse, Alex Hébert, Jack Hurst,
Jack Meury, Hormidas Quenneville, Joe Legros, Jack McClay, leffrie Beaulieu,
Hormidas Bergeron, M. Hutchisson, Célestin Brossoit, M. Cornell, John Scolt,
Honoré Quenneville, M. Chimpdale, Jack Philbin

r;;w SOCIETE D'HISTOIRE ET DE
QENSALOGIE DE SALABERRY

Llste des membres du Conseil

a"‘berry—de-\raneynem. QC J6T 4K6
-+ (450) 371-7939

f@tﬁ‘ﬁmel clorayglr@sympatlco ca

‘ﬁiﬁﬁ 7, Réjane vice-présidente

f@ . rue Vallée,

;}ﬁ‘glab erry-de-Valleyfield, QC J6T 2T5
;R,és (450) 377-5649

txtfiiud Danitle, secrétaire
1418, rue Principale
Wt-Michel, @C JOL 2/0
5 -,(41-_51)(! 454-9043

el

b

aniele_charland@hotmail.com

oitx, Robert, trésorier
rue Ségum apt 6

e teau-du—Lac QC [OP IBO
| Rés. : (450) 763-5327

Iy : (450) 371-2004 poste 3325
%ngf' te, lean-Yves, directeur

y L5

1 ugzue, M:chel directeur
646, rue Leduc
e-lle, QC 65 5G1
(450) 371-5534
V. : (450) 371-2004, poste 3325
mipaquet@rocler.gc.ca

tan, QC 10S 1A0
450) 264-9090

] 'nfﬂau ‘Mariette, directeur
des Bouleaux

oteaux, QC  JOP 1CO

5&];267-3363




Société d histoire et de généalogie de Salaberry
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Agence de voyages

~ FRANCINE LEBOEUF INC.

Tel.  (450) 377-1196 106. St-Laurent

| Téléc. (450) 371-7920 suite 200, St-Timothée
E-mail: leboeuff@rocler.qc.ca (Québec) JES GJE
Y

BEaurin
\Wlassé
firemblay

COMPTABLES AGREES
S ENC

%A 99, rue Salaberry, Valleyfield (Québec) J6T 2H5 |

Teél.: (450) 373-6400 « Fax: (450) 373-2308
_ Courriel: Imtca@mmic.net

<

/ ‘ “\\
NOTARE - CONSELLER URDIQUE renbe e JURDD

|
Marcel Gougeon

‘ Lupien, Patenaude, Vinef, Gougeon

! 39, e Jacques-Cortier, Valleyfield (Québec) J6T 4R1

| Directeur géncral

- Caisse populaire Desjardins ",
s des Seigneuries de Soulanges
Sylvain Bélisle

Siege social

20, rue Principale
Coteau-du-Lac, Québec
JOP 1BO

Tél.: 450.377.4133

65, route 338
Les Coteaux (Quebec)
J7IX 1A2

| Tel.: (450) 373-4777/0611 Telec.: (450) 373-6925

. Courriel: Ipvgnot@ijurisconseil.com J

MUNICIPALITE DE MELOCHEVILLE

" 380, BOUL. EDGAR HEBERT,
‘ MELOCHEVILLE (Québec) JOS 1J0

Tél.: (450) 429-6426
Fax: (450) 429-2346

| (Baniel “Gharlebeis €.c.
. MELOCHEVILLE s Cg MA!TRCE

N _
4
\
Municipalité Régionale de Comté de
VAUDREUIL-SOULANGES
420, avenue Saint-Charles
\ Vaudreuil-Dorion (Québec) y
b J7V 2N1
> N
y \\
(AFE PESTO (HOCOLATIER

+ Ses sandwiches
* Ses saladas
* Ses menus du jour
« Son servica

* Sa tarrasse

—ee——

261, rue Victoria
Valleyfield (Québec) JET 181
Tél.: (450) 373-3850

* Ses chocolats
* Ses paniers cadeaux
« Ses importations

* Ses cafes

——r—

Robert et Johanne Giroux
Proprietaires




